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Bruksanvisning RONDO

Typinformation Effekt
1108-961-1705 9,6 kW
1108-651-1705 6,5 kW
1108-451-1705 4,5 kW
Driftspanning: 400 V 3N

Allmant:

helo

Finnish Sauna Perfection

L&s noggrant igenom bruksanvisningen.

Denna anvisning ska lamnas kvar hos bastuaggregatets anvandare.
Vand bastuaggregatet sa att locket pa elutrymmet ar latt att 6ppna for inkoppling och service.

Huvudstrombrytaren och aterstéllningsknappen for éverhettningsskyddet &r placerade i den nedre delen pa
aggregatets framsida.

Kontrollera fére anvandningen att isoleringsringarna ar hela och pa plats. Placera stenarna enligt beskrivningen i
bruksanvisningen. | annat fall fr bastuaggregatet inte anvandas och garantin galler inte for de skador som uppstatt.
Forvarm bastuaggregatet med full effekt i minst 2 timmar. Lagerfettet branns bort fran aggregatet under
uppvarmningen. Om det fortfarande forekommer lukt, varm upp aggregatet tills lukten férsvunnit. Kom ihag att
ventilera tillrackligt mellan uppvarmningarna. Lat aldrig dérrar eller fonster std 6ppna under uppvarmningen.

OBS! Alla volymmatt har beraknats for helt varmeisolerade bastur. Alla ackumulerande bastuaggregat, sdsom
Rondo, kraver en helt varmeisolerad bastu. Isoleringen har stor inverkan pa hur bastun fungerar och det &r mycket
viktigt att varmeisoleringen goérs noggrant.

Styrpanelen ar avsedd for installation bredvid bastuaggregatet, inom det omrade som visas i bruksanvisningen.
Badtiden vid full effekt &r maximalt 2 timmar.

laktta de givna installationsmatten.

Endast ett bastuaggregat per bastu far installeras.

Vi rekommenderar trapanel som vagg- och takmaterial i bastun.

OBS! Kontrollera att bastuutrymmet ar klart for bastubad, innan bastuaggregatet slas till.

Vid eventuella problem vand dig till din narmaste auktoriserade aterforsaljare med serviceavtal. Ytterligare
information finns i den separata bilagan till bruksanvisningen eller pa Internetadressen: www.sauna360.com

Installation av bastuaggregatet:

Bastuaggregatet ar av golvstaende utférande. Underlaget ska vara stadigt, eftersom aggregatet med stenar
vager cirka 130 kg.

Aggregatet monteras med hjalp av stallbara ben.

Aggregatets ben fasts i golvet med de medfdljande metallfastena, som forhindrar férandring av
sakerhetsavstanden under anvandningen.

Anslutning av aggregatet till elnatet:

Bastuaggregatet och styrpanelen far endast anslutas till elnatet av en behérig person i enlighet med gallande
elektriska bestammelser.

Aggregatet ansluts till elnatet halvfast med hjalp av gummikabel HO7RN-F (VSN).

Aggregatet har ett uttag (55) for styrning av alternerande eluppvarmning. Spanningen till uttaget kommer samtidigt
vid anvandning av full effekt till motstanden.

Vid anvandning av belysningsstyrning for aggregatets styrdon ar den hogsta tillatna belastningen 100 W.

Vid testning av bastuaggregatets funktioner far aggregatet inte varmas upp utan stenar.

Bastustenar

Rekommendationen ar att i bastuaggregatet anvénda de bastustenar som tillverkaren levererat.
Tvéatta och lagg i stenarna.

Stenarna bor vara tillrackligt stora for att kunna laggas luftigt och glest.

Varmemotstanden far inte pressas ihop eller mot aggregatets stomme.

Placera de storsta stenarna i forpackningen under motstanden sa att stralningsvarmen fran
motstanden inte varmer upp stenmagasinets botten.

Plocka om stenarna tillrackligt ofta. En tumregel &r att antalet omplockningar per ar ska motsvara antalet
bastubad i veckan.

I samband med omplockningen ska sma och spruckna bastustenar avlagsnas, da de forhindrar varmedéverforingen
fran motstanden och darmed vasentligt forkortar deras livslangd.

Garantin galler inte for skador som orsakas av sm4, spruckna, daliga eller for tatt placerade stenar!
Det &ar absolut forbjudet att anvéanda keramiska stenar. Garantin géller inte for skador som de orsakat!


http://www.sauna360.com/

INSTALLATION AV BASTUSTENAR OCH ISOLERINGSRINGAR

Innan bastustenarna och isoleringsringarna installeras ska bastuaggregatet vara monterat pa plats och elanslutningarna
gjorda. Flyttning av bastuaggregatet nar det &r fyllt med stenar kan skada aggregatet/golvet.

- Lossa isoleringsringarna innan bastustenarna laggs i.
- Lyft den Gversta isoleringsringen rakt uppat.
- Lossa pa de insexskruvar (2 st, se pilarna pa bild 3) som finns pa rotationsringens

innerkrets sd mycket att rotationsringen kan lyftas av. OBS! Lossa inte skruvarna helt,

eftersom de kan falla in i bastuaggregatet.

- Lyft sedan bort den nedre isoleringsringen.

- Placera bastustenarna innanfér aggregatet enligt bilden. Stenarna ska tacka
motstanden (se bild 1).

- Satt forst den nedre isoleringsringen pa plats (se bild 2).
- Isoleringsringen ska ligga pa sin ratta plats och inte luta mot bastustenarna.

- Installera sedan rotationsringen med locket (se bild 3).

- Vrid locket till 6nskad position innan Iasskruvarna dras at.

- OBS! Locket far dock inte styra angan/den heta luften direkt mot vaggen eller annat
hinder. Observera sakerhetsavstanden!

- Dra at lasskruvarna s att rotationsringen sitter fast. Anvand dock inte for mycket
kraft vid tdragningen. Detta kan forsvara ringens demontering vid t.ex. service.

- Kontrollera slutligen att rotationsringen sitter kvar &ven nar locket dppnas.

- Montera sedan den 6versta isoleringsringens styrklossar (3 st, se bild 4).
- Placera styrklossarna med jamna mellanrum langs isoleringsstenens omkrets.

- Lagg slutligen pa den 6vre isoleringsringen enligt bilden.
- Kontrollera att isoleringsringarna &r hela och pa plats.

Bild 1

Bild 2

- OBS! Om isoleringsringen eller -ringarna har gatt sonder eller skadats far bastuaggregatet inte anvandas, forran de

skadade isoleringsringarna bytts ut!

Bild 3 Bild 4

RA 19-STYRDON typ 1601-19 Knappfunktioner:

Styrning av bastuljuset (Till/Frén)

Visning av temperaturen i
stenmagasinet

Visning av funktionstiden (full
effekt)Visning av temperatur i
basturummet (kréver installation
av en extra sensor) Inkoppling av
varmhallningslaget

Inmatning av borvardet
Lagring av borvardena

Inkoppling av full effekt
Val av driftlage

Minskning av borvardet
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Bild 5

Nar styrdonet befinner sig i beredskap (displayerna
morka) aktiveras styrdonet med en knapptryckning.
Nar styrdonet befinner sig i aktivt Iage avslutar
knapptryckningen samtliga funktioner och
styrdonet/bastuaggregatet kopplas ifran.

Med knappen godkanns installningséndringarna
och/eller flyttar man till nasta installning/driftlage.

Hojer borvardet. Bladdring av vardena kan paskyndas
genom att knappen halls nedtryckt.

Minskar borvardet. Bladdring av vardena kan paskyndas
genom att knappen halls nedtryckt.

Aktiverar reldet i bastuaggregatets kretskort.
Bastuaggregatet har eget uttag for belysningsstyrning,
spéanning 230 VAC och maximaleffekt 100 W. |
styrpanelen bredvid Ljus-knappen finns en diod som lyser

Aktivering av styrdonet nar belysningen ar pa.



Funktionstider och

installningsvarden: Funktionstid (full effekt) 0 — 2 timmar
Temperatur i stenmagasinet (full effekt) 250-300°C
Temperatur i stenmagasinet (varmhallningseffekt) 150-250°C
Termostatstyrning i varmhallningseffekt 4,5 kW bastuaggregat cirka. 500 W

6,5 kW bastuaggregat cirka. 700 W
9,6 kW bastuaggregat cirka. 1000 W

Visning av bastutemperaturen:

Sensorn OLET 19 &r en tillaggsutrustning som kan installeras pé en (fri) vagg, t.ex. p4 300-500 mm avstand fran taket.
Denna sensor ar endast avsedd for visning av bastuutrymmets temperatur, varfor placeringen inte &r sa avgérande.
Temperaturen visas i styrpanelens nedre display alternerande med tiden nar full effekt ar tillslagen. Styrelektroniken
identifierar sensorn automatiskt nar den &r inkopplad.

Sensorn bor dock aldrig installeras ovanfor bastuaggregatet eller i ett horn, eftersom temperaturvisningen da kan
storas.

Felmeddelanden pa styrpanelen:

Vid vissa fel kan styrpanelen visa orsaken till storningen pa displayerna. Nar en storning intraffar blinkar ett felmeddelande i
displayerna och larmutgangen i bastuaggregatet aktiveras. Denna utgang kan bland annat kombineras med ett summerljud
(12 V DC, max 25 mA) och pa detta satt skapa ett ljudlarm.

SEn Err (Sensor Error) termoelementet i stenmagasinet brutet eller skadat.

SEr Err (Serial Error) serietrafikfel mellan bastuaggregatet och styrdonet.

hiL Err (High Limit Error) stenmagasinet dverhettat (>400°C), elektronisk brytning.

KRETSKORT OLEA 71
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Bastuaggregatets funktion

Till sin funktion &r bastuaggregatet Rondo ett ackumulerande bastuaggregat. Det betyder att bastuaggregatet har ett
varmeisolerat stenmagasin, dar man uppratthaller en viss grundvarme med en varmhallningseffekt som ar lagre an
aggregatets effekt. Pa detta satt ar det mojligt att basta utan lAnga uppvarmningstider, vilket ar fallet vid vanliga,
engangsuppvarmda bastuaggregat. Det stora stenmagasinet ger bra bastuvarme.

Instéllning av aggregatet p& varmhallningseffekt

| den nedre kanten pd aggregatets framsida finns en huvudstrombrytare som bryter elforsorjningen till aggregatet. Med
denna brytare kan aggregatet goras stromlost, om det inte ska anvandas pa lange (t.ex. under semesterresor).

Vid normaldrift ska denna brytare alltid sta i TILL-laget.

Bastuaggregatets lock ska alltid vara stangt nar varmhallningseffekten ar tillslagen.

Vid inkoppling av strommen via styrpanelens tryckknapp borjar den évre LED-displayen blinka och visar den senast
installda varmhallningstemperaturen. Den senast instéllda temperaturen lagras alltid i minnet. Temperaturen kan regleras
med styrpanelens plus- eller minusknappar nar den 6vre displayen blinkar. Regleringsomradet for
varmhallningstemperaturen &ar 150-250 °C. Det andrade installningsvardet lagras i minnet med OK-knappen, eller
automatiskt efter en vantetid pa ca 3 sekunder. Darefter kopplar aggregatet pa varmhaliningseffekten.
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Aktivera styrpanelen  Ovre displayen ~ Temperaturen kan ~ Andrad Lagra andringen  Aggregatet 6vergar
blinkar med andras med + och  varmhallnings- genom att trycka till varmhallningseffekt
lagrad — knapparna temperatur pé OK-knappen
varmhallnings-  medan displayen eller genom att
temperatur blinkar vanta cirka 3 sekunder

Nar aggregatet ar installt pa varmhallningseffekt, visar den nedre LED-displayen med horisontella linjer stenmagasinets
varmhallningstemperatur i forhallande till dnskad temperatur. Den 6vre displayen visar stenmagasinets aktuella temperatur.
Nar alla tre horisontella linjerna lyser, har den 6nskade varmhallningseffekten uppnatts.
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Stenmagasinets temperatur Stenmagasinets temperatur Stenmagasinets temperatur
mycket lagre &n i mitten av den instéllda har uppnatt den installda
den installda temperaturen temperaturen temperaturen

Instéllning av aggregatet pa full effekt

Nar bastuaggregatet stalls in pa full effekt maste aggregatets lock alltid 6ppnas!

Overgangen fran varmhaliningseffekt till full effekt sker genom att OK-knappen pé styrpanelen hélls nedtryckt i cirka

3 sekunder. Da 6vergar styrdonet till installningslaget for full effekt och den Gvre displayen blinkar med den senast
installda maximaltemperaturen i stenmagasinet. Medan displayen blinkar ar det mdjligt att med plus- och minusknapparna
stélla in temperaturen i stenmagasinet pa onskat varde. Installningsomradet &r 250 °C-300 °C.

Det andrade installningsvardet lagras i minnet med OK-knappen eller efter en vantetid pa cirka 3 sekunder, medan
styrdonet automatiskt lagrar andringen och gar 6ver till nasta installningslage.

Om man vill behalla temperaturen oférandrad kan man ga vidare genom att pa nytt trycka pa OK-knappen eller vanta i
cirka 3 sekunder, da styrdonet automatiskt gar over till nasta installningslage.
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Aggregatet ar Tryck pa OK - Ovre displayen Temperaturen i Andrad Lagra andringen
pa varm effekt.  halln knappen och blinkar med i stenmagasinet temperatur i genom att trycka
hall den nedtryckt lagrad temp. kan &ndras med +  magasinet pé OK-knappen
vanta i cirka och — knapparna eller vantta i cirkka
3 sekunder 3 sekunder

Darefter blinkar den nedre displayen med den senast instéllda badtiden. Aven badtiden kan regleras med plus- och
minusknapparna, sa lange displayen blinkar. Badtiden kan regleras inom omradet 0 — 2 timmar. Instaliningen lagras pa
samma satt som temperaturen, antingen med OK-knappen eller efter en vantetid pa cirka 3 sekunder.
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Nedre displayen Badtiden kan Andrad badtid Lagra éandringen Aggregatet Gvergar
blinkar med den andras med genom att trycka till full effekt
tiden med +och — pa OK knappen eller
i minnet knapparna genom att vanta
3 sekunder

Darefter 6vergar bastuaggregatet till full effekt under 6nskad tid. Om det finns en sensor, som kan bestéllas som
tillaggsutrustning, installerad i bastuutrymmet, visar den nedre displayen alternerande den aterstdende badtiden och
temperaturen i bastuutrymmet. Den dvre displayen visar temperaturen i stenmagasinet.

Den alternerande visningen av badtiden och temperaturen i bastuutrymmet i den nedre
displayen, nar sensor OLET 19 (tillaggsutrustining) har installerats i bastuutrymme

Frénkoppling av full effekt

Bastuaggregatet 6vergar automatiskt till varmhallningseffekt nar badtiden har 16pt ut. Bastubadet kan avbrytas innan
badtiden har 16pt ut, genom att OK-knappen trycks ned och halls nedtryckt i cirka 3 sekunder. Da atergar aggregatet till
varmhallningseffekten och temperaturen i stenmagasinet sjunker, tills den instéllda varmhallningstemperaturen uppnatts.
Bastuaggregatets lock kan stangas omedelbart efter att aggregatet dvergatt till varmhallningseffekt, d.v.s. man behover
inte vanta tills stenarna svalnat.
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Aggregatet pa Tryck pa OK - Aggregatet dvergar
full effekt knappen och till varmhaliningseffekt

hall den ned-

tryckt i cirka

3 sekunder

Bastuaggregatets installationsmatt



OBS! Samtliga angivna matt ar i millimeter!
Om inte annat anges, avser samtliga matt minimiavstand!

Forsok att vanda bastuaggregatet och rotationsringen sa att handtaget inte beror vaggen
nar locket 6ppnas.

Locket far inte styra angan eller den heta luften direkt mot vaggen eller annat hinder.
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*) OBS! Alla volymmatt har beraknats for helt varmeisolerade bastur. h
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Alla ackumulerande bastuaggregat, sdsom Rondo, kraver en helt varmeisolerad bastu.
Isoleringen har stor betydelse fér hur bastun fungerar.

Rekommenderad ventilation i bastun
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1. Bastu 3. Elaggregat for bastu 5. Rokgang eller rokkanal
2. Badrum 4. Avluftsventil 6. Bastuns dorr
7. Har kan man ocksa installera en ventilationsventil som halls stingd medan bastun varms upp och medan man badar

Inom omrade A kan en inluftsventil for frisk luft placeras. D& méste man kontrollera att den friska luften som kommer in inte stor

(kyler ned) aggregatets termostat som finns uppe vid taket
Omrade B anvands for intag av frisk luft om bastun inte har en mekanisk ventilation. | detta fall ska avluftsventilen placeras

minst 1 m hdgre an inluftsventilen.
INLUFTSVENTILEN FOR FRISK LUFT FAR INTE PLACERAS INOM OMRADE C OM TERMOSTATEN SOM STYR

AGGREGATET OCKSA FINNS INOM OMRADE C.

Kopplingsschema

. Lampévastukset, Varmeelement, Heating elemems Heizeelement,
Teho, Effekt, Input, Leistung | peogistores Térmicos, Kiitteelement, Sildymo a
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1. Syotto / Natet / Stromnetz / Power input / Entrada de alimentacién/ Sisendpinge /[&jimo jtampa / Legjas spriegums
2. Saunavalo / Bastu belysning / Saunabeleuchtung / Sauna light / Luz de sauna. /Saunas apgaismojums
Sauna valgustus max 100W /Saunos apsvietimas maks. 100 W
3. Sahkolammityksen ohjaus / Signal kontakt / Signal kotakt / Signal contact / Contacto sefial / Signaalikontakt /
Signalinis kontaktas / Slgnala kontakts / Temodevejs
4. Tuntoelin */ Sensor ”/ Fuhler ?/ Sensor °/ Termoandur ’lSlIurnos_]utlkIls ’/
5. Ohjauskeskus / Styrpanel / Steuergerat / Control panel / Panel de control/ Juhtimispult / Valdymo pultas /
Vadbas pults /
6. Halytyslahto / Alarm kontakt / Alarm kontakt / Alarm contact. 12VDC 25mA max /Garso signalo kontaktas
Contacto de alarma / Helisignaali kontakt 12VDC 25mA max. /Skanas signala kontakts 12 V, meks. 25 mA




OBS!

Midi styrpanelens montering har &ndrat. Det i
bruksanvisningen angivna sattet ar endast
riktningsgivande. Styrpanelenfastes nu
direktpavaggenenligtbildennedan.

150 mm

Anvisning for fastsattning av aggregatets styrdon

1. Fast forst styrdonets underldgg av trd i vaggen med
de medféljande skruvarna. Kontrollera forst att
underlagget ar inom det tillatna installationsomradet
(se narmare beskrivning under Bastuaggregatets
installationsmatt). Vid behov kan ett vattenpass
anvandas for att sakerstalla att underlagget haller
sig vagratt under installationen.

2. Passa in styrdonet s& noggrant som méjligt pa
traunderlagget och borra ett hal p& 23mm i
underlagget genom det 6vre A&mnet. Halets djup har
ingen betydelse, eftersom avsikten endast &r att
underlatta skruvens fastséttning i underlagget.

3. Skruva darefter fast styrdonet i underlagget. Nar
du kontrollerat att styrdonet ar rakt i fornallande till
underlagget, borra ett hal genom den nedre plankan
och skruva fast styrdonet &ven den nedre delen.




4, Kontrollera fére den slutgiltiga atdragningen att
spiralkabeln inte klams &t mellan styrdonet och
underlagget utan ligger i sitt spér.

5. Montera styrdonets ram. Ramen kan tryckas pa
plats for hand. Avlagsna den férbearbetade
plastdelen for kabeln i ramens underdel t.ex.
med en kniv.

6. Ta bort ramen genom att med en tunn stav eller
en mindre mejsel trycka pa de 4halen i ramen
och forsiktigt vrida utét.

Anvisningar fér miljoskydd

Denna produkt far inte kastas med vanliga hushallssopor nar den inte langre anvands. Istallet ska den levereras till en atervinningsplats
for elektriska och elektroniska apparater.

Symbolen pa produkten,handboken eller

forpackningen refererar till detta.

De olika materialen kan atervinnas enligt méarkningen pa dem. Genom att ateranvanda,
nyttja materialen eller pa annat satt ateranvandautsliten utrustning, bidrar du till att skydda var miljo. .
Produkten returneras till tervinningscentralen utan bastusten och eventuell taljstensmantel.

Vanligen kontakta de kommunala myndigheterna for att ta reda pa var du hittar narmaste atervinningsplats.






